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Ozet: Suard tezkirelerinde Divant ve ézellikle de Mecma'u'n-
nezd'ir'iyle adindan séz edilen Edirneli Nazmi, ilk defa M. Fuad Képriilii
(Kopriiliizade M. Fuad) tarafindan farkli bir tarafiyla tamtilmistir; onun
bu farkl tarafi Tiirki-i Basit tarziyla siirler yazmasidir. Tiirki-i Basit, A-
rapg¢a ve Farsca kelimelerin hi¢ kullanilmadigi veya ¢ok az kullanildig si-
ir tarzimin adidir. Bu tarz siir ornekleri bulunan baska Divan sairleri de
bulunmakla beraber bu isim, edebiyat tarihimizde sadece Nazmi tarafin-
dan zikredilmistir.

Kopriilii, 1928 yilinda nesrettigi eserinde Nazmi'nin hacimli Divan-
'nda yer alan biitiin Tiirki-i Basit siirlerini aldigini ifade etmektedir. An-
cak biz, bu eserde yer almayan bagka Tiirki-i Basit siirlerinin de bulundu-
gunu tespit ettik. Bu yazida, Tiirki-i Basit iizerine kiiciik birkag notla bir-
likte soz konusu gsiirlere yer verilmigstir.

Anahtar Kelimeler: Edirneli Nazmi, Tiirki-i Basit, Divan siiri, Klasik e-
debiyat, gazel

Edirneli Nazmi’s Unpublished Tiirki-i Basit (Simple Style
Turkih) Poems

Summary: Edirneli Nazmi, who became famous with his divan at
suara tezkeres and especially his Mecma'u'n-nezd'ir, was introduced to
the literature with his different side for the first time by M. Fuad Kopriilii.
His different side is that he wrote the Tiirki-i Basit style poems. Tiirki-i
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Basit is the name of a poem style in which Arabic and Persian words were
not used or used little. Although there are Divan poets who had this style
of poems, the name of Tiirki-i Basit was firstly used by Edirneli Nazmi.

Kopriilii states that he listed all the Tiirki-i Basit poems of Nazmi in
his publication of 1928. We, however, figured out that there are other
Tiirki-i Basit poems that are not listed in this publication. In this article,
we study the Tiirki-i Basit poems with the several notes on them.

Key Words: Edirneli Nazmi, Tiirki-i Basit, Divan poem, classical
literature, gazel

Sadece 16. yiizyilin degil, biitiin Tiirk edebiyatinin en ilging ve ori-
jinal edebi kisiliklerinden biri olan Edirneli Nazmi', 14, 15 ve 16. yiizyil-
da yasamis 360°dan fazla sairin 5500%in {iizerinde siirini ihtiva eden
Mecma’u’n-neza’ir’i ve Tirki-i Basit ile yazilmig siirleriyle taninmig bir
sairdir.

Tiirki-i Basit, i¢cinde Arapca ve Farsca kelime ve tamlamalar bu-
lunmayan veya ¢ok az bulunan, fakat hem sekil, hem muhteva bakimin-
dan Divan siiri gelenegi icerisinde yer alan siirlere verilen addir. Bu isim-
lendirme ilk defa Nazm1i’nin Divan’inda goriilmiistiir ve esasinda mevcut
bilgilerimize gore baska bir yerde de gegmemektedir.” Bu bakimdan Tiir-
ki-1 Basit’i bir “cereyan”, “akim” veya‘“hareket” vs. gibi kelimelerle ad-
landirmanin ne derece dogru oldugu tartismaya agik bir meseledir. Biz

Edirneli Nazmi’nin hayati, eserleri ve edebi kisiligi hakkinda genis bilgi i¢in bkz. M.
Fatih KOKSAL, Edirneli Nazmi Mecma’ii’n-nezd’ir (inceleme-Tenkitli Metin), C.
1, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Hacettepe Universitesi SBE, Ankara 2001, s. 84-
130.

Tiirki-i Basit tabirine, Nazmi’den yaklasik iki yiizy1l sonra Seyh Galib Divani’nda te-
sadiif edilmesi son derece ilgingtir. Edirneli Nazmi Divani’nin 401a sayfasinin kena-
rinda, asil yazidan hem hat, hem miirekkep olarak farkli bir kalemden ¢iktig1 belli
olan, “Esrar” mahlash birine ait bir gazel vardir. Bu Esrar'in Esrar Dede olup olmadigt
mechuldiir, ancak s6z konusu siir, Esrar Dede Divani’nda bulunmamaktadir. Fakat sii-
ri buraya yazan kimsenin, siirin basina yazdig: ifadelerinden, siirin sahibine derin
saygl duyan ve onu tantyan biri oldugu anlasilmaktadir. Biz, bu konuda, “16. asirdan
sonra hi¢ bir drnegine rastlanmayan bu ‘basit Tiirkge yle séyleme tarzimn iki yiizyil
sonra birdenbire nasil Seyh Galib’le ortaya ¢iktigi, cevabina rastlayamadigimiz bir
soru durumundaydi. Edirneli Nazmi Divani 'min bu yegdne niishasi Esrdar Dede 'nin bir
arkadasinin elinde bulunduguna gore Dede nin en biiyiik muhibbi Seyh Galib’in de bu
niishayr gormiis olmasi, dolayisiyla Nazmi 'nin Tiirki-i Basit tarzinda yazdigi siirler-
den etkilenerek boyle bir denemeye giristigi séylenebilir. Tabii israrla belirttigimiz
gibi bu durum ancak bu siirin Esrdar Dedeye ait oldugunun bir sekilde belgelenmesiy-
le dogruluk kazanacaktir.” tespitini yapmstik. (KOKSAL, 2001: 97). Elbette bu bir
tahminden ibarettir ve tartismaya agik bir meseledir.
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sahsen Tiirki-i Basit’in bir akimda bulunmasi gereken sartlar1 haiz olma-
digimi diigiindiigiimiiz i¢in bildirimiz boyunca “Tiirki-i Basit”i bir akim
degil kavram olarak ve sadece “tarz” nitelemesiyle anacagiz.

Nazm1’nin Tiirki-i Basit siirlerinin s6hreti, Divan’min Oniine gec-
mistir. Halbuki Nazmi’nin Divani, igerdigi siir sayisindan tertip sekline,
kullanilan ilging ve ¢ok sayida aruz kalibindan akla sagkinlik verecek tiir-
lii s6z ve sekil oyunlariin denenmesine varana kadar benzerlerinden son
derece farkli, ilging ve ¢ok dnemli bir eserdir. Konumuz bu olmadigi ve
bu hususa ayn bir yaziyla dikkat ¢ektigimiz icin (KOKSAL, 2002: 101-
124) burada eserin 6nemini ifade edebilmek i¢in sadece ihtiva ettigi siir-
lerin sayilarina yer vermekle yetinecegiz. Bu Divan’da’ 7777 gazel, 516
murabba’, 335 kit’a, 193 miifred, 56 muhammes, 23 miistezad, 16 kaside,
13 mesnevi, 10 miiseddes, 9 terkib-bend, 7 mu’asser, 5 terci’-bend, 5
miitessa’, 5 miisebba’, 4 miisemmen ve 2 tahmis olmak tizere toplam
8976 siir mevcuttur.”

Edirneli Nazmi Divan’in1 ilk kez bularak ilim alemine tanitan K&p-
riilii-zade Mehmed Fuad’dir. Kopriilii, bu Divan’daki Tiirki-i Basit siirle-
rini 1928 yilinda eski harflerle nesretmistir.’ Ayni eserde Nazmi’nin
Mecma’u’n-neza’ir’i ve Divan’t hakkinda da bilgi veren Kopriilii, Nazmi
Divani’nda Tiirki-i Basit ile yazilmis “bir terci’-bend, bir kaside, bir
miistezdd, dokuz murabba, iki muhammes, 269 gazel, 56 miifred ve 55 be-
yitlik bir mev’iza” bulundugunu belirtmis ve bunlarin tamamini yayim-
lamigtir. Ne var ki Divan’daki Tiirki-i Basit gazellerinin sayis1 gercekte
Kopriili’niin bildirdiginden daha fazladir. Kopriilii’niin fark edemedigi
bu gazellerden, hazirlamis oldugumuz doktora tezinde bahsetmis ve or-
nek olmak {izere bunlarin ikisine yer vermistik. Nazm1 Divani’nin yer al-
dig1 kiitiiphane, 1999 depreminin akabinde okuyucu hizmetlerine kapan-
dig1 icin eserin tamamini yeniden goérme imkénini bulamamistik. Di-
van’in mikrofilmini temin etme firsat1 dogdugunda®, adi gegen eserde yer

Nazmi Divani’nin bilinen {i¢ niishasi vardir. Ancak tam ve milkemmel niisha, miiellif
hatt1 oldugu belirtilen Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, TY 920 niishasidir. Diger
niishalar ve ad1 gegen niishalar i¢in (KOKSAL, 2001: 96-97).

Bu sayilar, eser iizerine yapilmis bir doktora tezinden alinmistir: Ziya AVSAR, Edir-
neli Nazmi Hayati-Edebi Kisiligi-Eserleri-Tiirki-i Basit ve Gazeller Disindaki
Nazim Sekilleri ve Tiirleri, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Gazi Universitesi SBE,
Ankara 1998.

Kopriilii-zadde Mehmed Fuad, Milli Edebiyat Cereyanmmin ilk Miibessirleri ve Di-
van-1 Tiirki-i Basit, Devlet Matbaasi, Istanbul 1928. Képriiliiniin, Istanbul’da bir ki-
tapgida buldugu Divan’in yegane ve biiyiik ihtimalle miiellif hatt1 olan niishasi Is-
tanbul Dariilfiinfinu Kiitiiphanesi’ne kazandirmas1 (KOPRULU, 1928: 65) Tiirk dili
ve edebiyati i¢in bilylik kazang olmustur.

Mikrofilmi kullanimimiza sunmak inceligini gosteren meslektasim Yrd. Dog. Dr. Ziya
Avsar’a tesekkiir ederim.
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almayan 23 adet gazel daha tespit ettik. Boylece K6priili'niin ¢alisma-
sinda bulunmayan 29 gazel ortaya ¢ikmig oldu (KOKSAL, 2001: 127-
128).7

Tiirki-i Basit, hakkinda pek ¢ok kimse tarafindan s6z edilen fakat
Tiirk dili ve Tiirk edebiyati tarihindeki 6nem ve degeri bakimindan lay1-
kiyla yerine oturtulmamis bir kavramdir. Bu bildirinin amaci, bahis konu-
su mesele lizerinde etrafli degerlendirmelerde bulunmak degildir. Esasen
Tiirki-i Basit, belki de sadece bu mihver iizerinde diizenlenecek genis
programlarla ele alinacak kadar hem siimullii, hem de 6nemli bir konu-
dur. Burada sadece, deginilmeden gecildigi takdirde bu bildirinin amag,
anlam ve oneminin hakkiyla vurgulanilamayacagindan endise ettigimiz
bir iki noktadan bahsetmekle yetinecegiz.

Yukarida da ifade edildigi gibi, mevcut bilgilerimize gore “Tiirki-i
Basit” bir terim olarak ilk defa Edirneli Nazmi tarafindan kullanilmistir.
Daha dogrusu bu ibareyi kullanan yegane kisi de Nazmi’dir. Buradan, bu
tarzda, yani Klasik siirimiz ger¢evesi dahilinde, fakat sade veya saf Tiirk-
¢e’yle yazan yegane sairin Edirneli Nazmi oldugu anlasilmamalidir. Di-
vanlarda, siir mecmualarinda, suara tezkirelerinde bu kabil baska 6rnekle-
re de rastlanir. S6zgelimi Diyarbakirli Lebib-zade Refi’i’nin Divani’nda
sekil ve muhtevaca Nazmi’nin Tiirki-i Basit siirlerinden farki olmayan ii¢
gazel vardir. Refi’l de bu siirlere “Gazel-i Sehl-i Miimteni’ Elfdz-1
Arabiyye ve Farisiyye 'den Ari” bashgim koyarak bu siirlerin digerlerin-
den farkli oldugunu vurgulamistir (T D E A, 1990:304). Nazmi’nin bu
husustaki 6nem ve 0zelligi, yaptig1 igin adin1 koymus ve bu tarzla diger
sairlerden ¢ok daha fazla sayida siir yazmis olmasidir.

Tiirki-i Basit veya Divan sairlerinin sade Tiirkge ile {irlin vermeleri
s6z konusu olunca Nazmi’yle birlikte hemen adi sdyleniverilen yahut adi
akla gelen diger iki isim Tatavlali Mahremi (6. 1535) ve Aydinli Visali
(16. yy.)’dir. Asik Celebi, Mahremi’nin Basit-nime naminda, iginde
Arapca ve Farsca ibare bulunmayan bir eserinden bahsetmekte, ayni tarz-
da birkag da gazel yazdigimi bildirmekte ve bu tiir gazellerden bir beyti
tezkiresine 6rnek olarak aktarmaktadir (Asik Celebi, 1971: 118b). Fakat
Basit-ndme’nin herhangi bir niishasina rastlanilamadigi gibi mabhiyeti
hakkinda da bilgimiz yoktur. Ayni sekilde Visali’nin Tiirkgeciligi ile ilgi-
li olarak elimizdeki yegane malzeme tezkirelerde yer alan bir kag beyitten
ibarettir. Aslinda bu hususta Visali’nin adinin 6ne ¢ikarilarak zikredilme-
si, daha dnce sOylenenlerin tekrarlanmasindan fazla bir anlam ifade et-

Tezimizin bu kisminda “dal” harfine kadar yapabildigimiz taramada Kopriilii’niin ese-
rinde yer almayan 6 gazel tespit ettigimizi ve buradan hareketle Divan’in tamamu ta-
randiginda yayimlanan 269 gazele 30 civarinda daha gazel eklenebilecegi kanisinda
oldugumuz kaydetmistik.
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mez. Zira ismi Oyle konulmamis olsa da Tiirki-i Basit anlayis1 ¢ergeve-
sinde manzumeler yazmig bagka sairler de vardir. 15. yiizyil sairlerinden
Edirneli Sabayi ve bir Nazmi'nin ¢agdasi Uskiiplii Ata’nin, 6zellikle de
ikincisinin bu tarzda yazdig: siirlerin hem sayi, hem nitelik bakimindan
Visali’den geri olmadigini kaydetmemiz gerekir (KOKSAL, 2001: 126-
127).

Iste Edirneli Nazmi’nin Tiirki-i Basit’le yazilmis siirlerinin énem
ve degeri bu noktadadir. Bu siirler, Tiirk dilinin sadelestirilmesi ¢abalari-
nin tarihi birer vesikas1 konumundadir. Siiphesiz, bu hususta Nazm1i’nin
bu kalem tecriibelerinin bir tevatiirden Steye anlam ifade etmediginden
baslayip bu siirlerin Tiirk dilinin aritilmasi yolunda dev adimlar olduguna
varana kadar genis bir yelpaze i¢inde bir¢ok yorum yapilabilir. Demin de
degindigimiz gibi bu, uygun zemin ve zamana muhtag, genis toplantilar-
da, ayrintili olarak islenmesi gereken onemli bir meseledir. Fakat surasi
bir gergektir ki, Edirneli Nazmi’nin kaleme almis oldugu bu manzumele-
rin her biri -6zellikle benzer 6rneklerinin neredeyse yok denilecek kadar
az olmasi sebebiyle- dil tarihimiz agisindan gayet degerli 6rnekler duru-
mundadir.

Bu siirler birer edebi metin oldugu i¢in bunlarin edebi degeri iize-
rinde de durmak gerekir. Nazmi’nin Tiirki-i Basit tarzinda yazdig: siirler
de elbette onun genel edebi kisiligi c¢ercevesinde degerlendirilmelidir.
Nazmi, kismen yukarida degindigimiz gibi edebi yonii ¢ok farkli, edebi-
yat tarihimizin hemen hi¢ bir devrinde ve sahsiyetinde goriilmeyen 6zel-
likleri tagtyan, kelimenin tam manasiyla “orijinal” bir sairdir. Ozellikle
“Osmanli edebiyati sahasinda nazim sekli kadrosu en genis ve hacim ba-
kimindan en biiyiik divan’1 ortaya koymasi (AKUN, 1994: 398) onu diger
sairlerden ayiran en miithim taraflarindan biridir.

Onun bu son 6zelligi, yani ¢cok fazla yazmis olmasi, lirlinlerinin bir
cogunun “manzume” olmaktan “siir” mertebesine ge¢cmesine engel ol-
mustur. 7777 gazel arasinda edebi degeri yiiksek ornekler az degilse de
cogu birbirinin benzeri, hatta tekrar1 diyebilecegimiz s6z kaliplariin si-
kicilig1 iginde onlar da eriyip gitmis, bu yogunluk i¢inde toplam gazel sa-
yisinin yaklagik 200’de birini tegkil eden Tiirki-i Basit gazellerinin birgo-
gu da bu siiriyet yoksunlugundan nasibini almistir. Sairin zaten “gok
yazmak” yliziinden malul olan siirleri, bir de sade Tiirk¢eyle yazma endi-
sesi eklenince tabiatiyla incelik ve akiciliktan biraz daha uzak diismiistiir.
Kopriili’ye onun edebi kisiligi i¢in “Kirk bes elli bin beyitlik bir divin
tertibine, sandyi’-i edebiyyenin hepsine misdller gostermege kalkdigi ci-
hetle, en miibtezel mazmiinlari, en umumi mefhiimlari, en bayagi nasthat-
leri yiizlerce, binlerce def’a tekrar etmege mecbiir kalmigdr. Bu i’tibadr ile
Nazmi'yi o devrin dordiincii, besinci derece sairlerinden addetmek zari-
retindeyiz.” (KOPRULU, 1928: 67) dedirten de ¢ok fazla yazist olmus-
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tur. Sairlerin edebi yonleri lizerinde yapilacak degerlendirmelerde siibjek-
tiflik tabiidir. Nitekim Kopriilii’niin dordiincii, besinci smif sair olarak
gordiigii Nazmi, Atsiz’a gore “ligiincii derece” (ATSIZ, 1934: 8), Hasibe
Mazioglu’na gore ise “ikinci sinif” (MAZIOGLU, 1977: 54) bir sairdir.
Esasen gerek Divan’daki, gerekse Mecma’u’n-neza’ir’deki siirleri -
ki 6nemli bir kismi1 miisterektir- incelendiginde goriilecektir ki, Nazmi’de
sanat kaygisi pek on planlarda degildir. Onun igin esas olan, farkli ve de-
nenmemis seyler denemektir. Baska bir ifadeyle o, kimsenin séylemedi-
gini sdylemek degil, kimsenin yapmadigini yapmak derdindedir. Tiirki-i
Basit tarzindaki siirleri kaleme almasindaki temel gayenin de bu yeni,
farkli ve orijinal olmak ¢abasiyla yakindan ilgili oldugunu diisiiniiyoruz.

Tiirki-i Basit ile ilgili goriis ve tespitlerimiz ile bu tarzda yazilmig
diger siirler ve sairlerini ayrintili bir bi¢imde ele almak {izere bagka bir
yaziya konu etmek diislincesiyle daha 6nce yayimlanmadigim tespit etti-
gimiz bahis konusu 29 adet gazel metnini veriyoruz.

51b I
(fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatlin fe’iliin)

1 Yaramaz ola su kim hep yaramaz isde ola
Ana eyliik yaramazdur yaramaz eyliik afia

2 Yendek ol kim eytilerle ola olur ol eyii
Yaramazlarla olan hem yaramaz olur ya

3 Ey ne mutlu afia kim bagina olup buyruk
Olmaya kullugila kul ne bile beg ne aga

4 Uslu oldur ki deliiler isini islemeyiip
Kendine yaramayan nesneyi her neye koya

5 Deliiliik eyleme gel ussufu1 var baguia der
Hep s6ziim imdi beniim hep safadur Nazmi safia

63b I
(mef*tli fa’ilatii mefa’1li fa’iliin)

1 Ol yad kim ddger beni andan soger bafia
Incitme gel beni desem incinme der bafia



\S)

69
TUBAR-XV-/2004-Bahar/Edirneli Nazmi’nin Tiirki-i Basit Siirleri

Ol yarufi agzin 6pdiim ise afisuzin ne var
Yok yire yendek anuii igiin ol soger bafia

Ben 6peyin hep afisuzin ol bal dudacigin
Ko tatlu tatlu sdgsiin ol agz1 seker bafia

Ahum ki kanda olsa ol y4ra irer yeter
Bildiirmek afia sevgiim o defilii yeter bafia

Nazmi o sevdiigiim yiiziime bakmaz oldi dh
Kiisdi o sevdiigiim didiigiim¢iin meger bafia

74b 11

(mefa’iliin mefa’iliin fe’liin)

Beni yar ayrulik derdine salup
Beniim n’eyler ki yendek ahum alup

Beniim derdiim goriip yendek giiler yar
Ben aglar yiiriirem kayguya talup

Kiliglar birle yendek ol efendim
Kiliglar ben kulufi yire ¢alup

Beni yér isigine komaz old1
Iti itler gibi engel cogalup

Elin alur kimesne olmamagin
Bu Nazmi ofimadi ayakda kalup

74b v

(mefa’iliin mefa’iliin fe’Gliin)

Turup ah eyler isem ben n’ola hep
Ki turmaz sevdiigiim sdger bafa hep

Geger bakmaz o sevdiigiim baiia hig
Geger engel beni yendek afia hep
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O giin yiizlii yaninca golge gibi
Salinur engel ol yiizi kara hep

Kimiifi olursa diler al ile 4h
Ala gbiilini ol gozi ala hep

Ko sogsiin safia sevdiigiifi be Nazmi
Anufi sogdiigi eyliikdiir safia hep

95a \%

(fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatlin fa’iliin)

Ey goziim her ¢ag giizel giizeli giizeller gozet
Hep gorenler ani1 can ile giizel gozler gozet

Bir gilizelden kim giizel gozler ola ol giizeli
Sol giizeller gilizelin gozler nige gozler gozet

Ey basinda ussu olan kimsene olma deli
Bir peri yiizli gilizel sev hep afia befizer gozet

Diinyeyi yok yirine ko var afia virme goiiil
Yok bil an1 hay anufl varligin[1] yiter gozet

Yendek ilerle kosal Nazmi ki eyliik géresin
Dahi her yirde safia eyliik geliir bir yer gozet

116a VI

(fa’ilatlin fa’ilatlin fa’ilatlin f4’iliin)
Yiiregiime bir oh urdi ol kasi ya hanum oh
Anuil ile bir 6get difilendi bu gez canum oh

Susamigdum kanuma kim suylar idiim an1 ben
Kanda imis geldi bir oh urd1 dokdi kanum oh

Ol deliikanluya uydui ey goiiiil s6z tutmaduil
Kanufa girdi gor ol sdyle olur oglanum oh
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Hey su lalas1 aharyan ol giizeller haninuil
Bir nacak urdi bafia kim tutmaz us bir yanum oh

Yiiregiime urdi ¢iin ol kas1 ya bir kag gez oh
Imdi simdi istediigiifi buldi Nazmi cAnum oh

159b A1

(mefa’1liin mefa’iliin fe’Gliin)
Kétekler irigsen yerler kotekler
'Aseslerdiir kat iti kdpekler

Isidiip Ahunm kulak kabardur
Ne deiilii olsa enekler esekler

Kigileimlarla &hum basum {izre
Goriniir gil gibi giizel ¢icekler

Kigileimlarla yara karsu ahum
Atilur sanki bayramda figekler

Geglip her gozgii gibi karsusina
O giizel yar1 bekler yiizi pekler

Giizeller dudagin gozlerse goziim
N’ola tatlu severler hep bebekler

Safia emdiirmez ol giizel dudagin
Be Nazmi ¢ekme var olmaz emekler

174b VIII

(fa’ilatlin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin)

Bir yiizi giil glizele her kim ki goiil baglar
Ol yiizi giilsiiz afia zindan goriniir baglar

Ben o yiizi giil glizelden s6yle kim ayru diigem
Sel olup ol ¢aglar yasum su gibi ¢aglar
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Sevdiiglimiin kim yiizin ziilfin bu goziim gérmeye
Gice giindiiz kanda olsa yas doker kan aglar

Sevgiide Sirin i¢iin Ferhad’uf afiup derdini
Taglarda hep anufigiin aglar irmaglar

Sevdiigiimiin sevgiisinde derdiimi Nazm1 beniim
Kimse bilmez hem ne bilsiin sayru derdin saglar

178b IX

(fa’ilatlin fa’ilatiin fa’ilatin fa’iliin)

Beg giizeller kim giizellik illerine han olur
Sol seven kullarla yendek kapusi divan olur

Hep giizeller sol giizellik illeriniifi begleri
Didiler goriip seni efi son bize bu han olur

Bu giizellik birle goren der beniim canum seni
Bir peri yiizli gilizel usta bu yiizden can olur

Sol seni candan sevenler sevdiigiim efi sofi seniifi
Derdiiii ile can virlip ya kasufia kurban olur

La‘l dudagufidan ayru kanlu yas1 Nazmi’niifi
Dane dane dokiliip yakiitla mercén olur

188b X

(fe’ilatlin fe’ilatlin fe’ilatiin fe’iliin)

Her kimi kim depeler yar yikar iistine yar
Yine der kim be ¢ikar yiiregin anuil iki yar

Yar yad illere salup beni kakinclarla ah
Tasa nerdinde yine done done eyledi zar

Siftelikden didiim ey can bize dahi var m1
Kannis ile didi giiliip bizi ko ya yiiri var
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Ol periniifi ifien 4demligi yok dirlerdi
Defiediim ah am didiikleri defilii hem var

Bakmaz old1 bafia yar il s6zi ile Nazmi
Kimiifi olursa o yar ah ki sézine uyar

198a XI

(miifte’iliin miifte’iliin fa’iliin)
Derdi olanuii yiiregi bas olur
Gozleri hep ¢aglar akar yas olur

Derdine ol ki_acimaya kim seniifl
Yiiregi anufi gibiniifi tas olur

Cog1 yaramazhigadur ¢agina
Bir yaramaz kimse ki yoldas olur

Diinye isinde olanuii igleri
Hep biri biri ile savas olur

Nazmi kisiniifi bir eyii yoldasi
Hep eyii sanmagila kardas olur

217b XII

(mefa’iliin mefa’illin fe’liin)
Olursin sen ne yerde olsa bensiz
Evet ben olimazam hig sensiz

N’ola engelsiz olmasai sen ey yar
Giil olmaz ¢iinki her yerde dikensiz

Su giizel olmaya hat yafiaginda
Su giiliifi gibidiir ki ola ¢emensiz

Kisi bir goilege goriimlii olur
Giizeller ademi korlar kefensiz
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5 Su kim ¢algusuz oynaya be Nazmi
Déner bir kopuza ki_ola diizensiz

245b XIII
(fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatlin fa’iliin)

1 Yara didiim derdiifi ile sayru oldum ol dem os
Dudagumdan em buyur didiim didi hos ola hos

2 Ahuii ey gbiiiil kara tiitiin kizil kandur yasuii
Ikisin Seb-diz ii Giil-gtin gibi birbiriyle kos

3 Hay ogullar sol yigitlik ¢agin imdi hos goriin
Yosur adem oglani olur kocalik ¢agi yos

4 Stfiler ki_olur uyaklar gibi uyuklar biraz
Pes olurlar bengiler kiingiirliginde® kati los

Yiylip i¢iip hos gegiip bifl yasa her bir ¢agda
Sagragini bagunuii kilmadin olam Nazmi bos

291a X1V

(miistef’iliin miistef’iliin miistef’iliin miistef’iliin)
1 Yarumdan eyvay ayruyam ah ayrulik vah ayrulik

Ol derd ile sayruyam ah ayrulik vah ayrulik

2 Yar ayruligi kaygusi old1 baia can kayusi
Oldum ol derdiif sayrus1 ah ayrulik vah ayrulik

3 Ayruliga diigse kisi ah ile vay olur isi
Od gibi olur yanis1 ah ayrulik vah ayrulik

4 Ayruliga diisdiikde ben sensin bu géiiliim eyleyen
Ey ah olasin sen esen ah ayrulik vah ayrulik

8 Kiingirlik: Uykunun verdigi uyusukluk (Tarama Sézligii’nde bulunmayan kelime,

Derleme SozIiigii’'nde yer almaktadir).
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Old1 géziim yasi defiiz ol yara bu derdiim defiiz
Ayruligum bir afiasiz ah ayrulik vah ayrulik

Ah eylesefi yendek n’ola ¢iin diisdiifi ah ayruliga
Boyle olur ya Nazmi ya ah ayrulik vah ayrulik

Ayruliguil ey yiiii ay itdi goziim yasini ¢cay
Old1 isiim os ah u vay ah ayrulik vah ayrulik

306a XV

(mefa’iliin mefa’iliin fe’Gliin)

Cek ol yarun goiitl her derdini ¢ek
Safia ¢ilin Tafir1 virmis derd ¢ekmek

Bir engel birle soylesmek kolaydur
Yolinda yaruii olsun yag1 bir tek

Tuz etmek yime sol kimseyle hergiz
Ki bilmez dah1 gézetmez tuz etmek

Sular kim as yiye badir ¢anakdan
Afa kaynatmasunlar hi¢ ¢omlek

Gic olur yar yaym Nazmi ¢ekmek
Pek olur yay1 yarui ¢iin kat1 pek

315a XVI

(fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatlin fa’iliin)

Can bagislar sozleriifi pes safia yarar can demek
Pek giizelsin hem o yiizden key yarasur han demek

Kim seni sevdiim dese sevmez sogersin afia sen
Key diikeldiir key eyiiler ¢iin giizel yaman demek

Gordigine 6zeniir oglan gibi yendek goniil
Andan olmigdur ¢og1 hep goiiliime oglan demek
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4 Giic kilup sol diinye ulust ki hem biiyiiklere
Bir kiiliiz’ sozdiir afia Fir‘avn yA Haiméan demek

321a XVII
(fa’ilatlin fa’ilatiin fa’iliin)

1 Goz dikiip her gordiigiifie bakma dik
Gozif anufl gibi yerde belki dik

2 Diinye kim kalmaz gecer ol yiizden ol
Bir iki ii¢ giinlige bir golgelik

3 Engeliifi ol at goiiiillii bir esek
Yasdanur kapufida yol midur esik

4 Gogsiin aklikda giimiis goiliin evet
Katilikda kara tasdur ya ¢elik

5 Nazmi eksiikli kulufidur eskiden
Yiiii ay gibi begiim eksiik gedik

6 Bulamazsam binmege ben bir goliik
Yiter ayagumdaki eski gelik

334a XVIII
(fe’ilatliin mefa’iliin fe’iliin)

1 Istediigi odur begiim cAnudi
Kim ola kuli sen giizel hanuii

2 Safia hey beg giizel kul olur o kim
Kutlu giin doga basina anufl

®  Kelime metinde Fars¢a “findik vb. meyveler” anlanundaki geliz (veya guliiz) seklin-

de “k1Vz” imlasiyla yazilmigtir. Bu kelimenin Derleme Sozliigii’'nde “saskin” anlami
verilen “kiiliiz” olmasi akla daha uygundur.
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Dakilup gitsem ah yanufica
Kilicufi gibi komasam yanufi

Yoluma kim durur 6lem dersefi
Ben seniifi candan iste kurbanun

334b XIX

(fe’ilatiin mefa’iliin fe’iliin)

Ol ki hep altina doser kepenek
Anun istine key diiser kepenek

Kim duyard: yel ile yagmurda
Olmasa diinyede eger kepenek

Saklar 1ssin sovukdan issiden
Anuii i¢iin hep il geyer kepenek

Bas1 vii can1 saklamaga olur
Takye vii kaftan imdi her kepenek

Cekemezlerdi Nazmi yol derdin
Geymese yolda yolcilar kepenek

338b XX

(mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin)

O bek giizel ki kanda gitse hep bile gider engel
‘Asesdiir sanki subasiyla it gibi yeler engel

Salinup ol boy1 serviifi yaninca golge gibi hep
Yiizi karadur anuil gor ki yanina diiser engel

Bir adem birle bir yire geliip sdylesmelii olsa
Ne bir yon y0s biliir ne s6z sigir gibi bakar engel

Beni ol sevdiigiim yaninda gordiik¢e giinisinden
Geliir aramuza girer bir albizlik eder engel
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5

Iki yiizlii bir Ahiryan sézin bilmez nacakdur ah
Beni sol sevdiigiimden korkaram Nazmi keser engel

399b XXI

(mefa’1lin mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin)
Sakinman canumi ben ol giizeller hani1 canumdan
Ki zira yeg severem an1 ben bu kendii canumdan

Ben an1 isterem kim ol giizeller hani bek giizel
Kulumsin kullug eyle gitme sakin diye yanumdan

O yarum benden ayru olmadan yegdiir bafia 6lmek
Beni o6ldiirse bari ben gecerdiim imdi kanumdan

Yine varup biziim ile ki ol yaruii elin 6pem
Eger alursa bir can almas1 var armaganumdan

Cikaram giderem yar ayruligindan ben efi sofira
Cikaram ta ki Nazmi canum acisin tabanumdan

414a XXII

(mefa’iliin mefa’iliin feliin)
Y1z urup yolina yaruii yataym
Nige bir baguma gavga alayin

Salup engine bu géiiliim gemisin
Nige kaygu deifiizine talaym

Idiip avaze derd[i i]le her cag
Nige bir kaygu c¢algusin ¢alayin

Olup sevgii siicisi birle esrik
Turup her yafia avaze salaym

Be Nazmi senlik ardinca alup hep
Kacup kaygu tininden 1rilayin
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460b XXIIT

(fa’ilatlin fa’ilatiin fa’ilatin fa’iliin)

Giilliik igre befizemis giizellere giiller kamu
Sevgiisi olanlara hem anda biilbiiller kamu

Befizemisdiir hatti lizre ziilfine gilizelleriifi
Sol ¢emenlerde giizel kohulu siinbiiller kamu

Yine yaz oldi giizeller her yafiada salinur
Bagslarinda giil gibi giizel karanfiiller kamu

Sol giizeller kim sever gdzler olara bakmagi
Anlaruiila a¢ilur giil gibi goniiller kamu

Her yafiada Nazmi kim giizeller at kosar yiiriir
Her biri can u goiiller alur 6iidiiller kamu

474b XX1V

(mefa’iliin mefa’iliin fe’liin)
Cigerden itmez isem ben eger dh
Igiim tasum kiil eyler hep yakar ah

Goiiilde sevgiisi vardur anuifi kim
Cigerden derd ile yendek ider ah

Bir 6zge derd bu kim sevgii derdin
Goiiiilde arturur dahi beter ah

Isiginde o giin yiizliiye ermez
Beniim ahum ki ¢ak goge ¢ikar ah

Beniim ey Nazmi ahum difilemez hig
Ifien hos gelmez o yara meger 4h

494a XXV

(fa’ilatlin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin)

Yar her yad ile varup ah kim yar olmasa
Benden 6zge hic anuil yaninda yarar olmasa
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2 Ol giizeller ham ah ol bek giizel ben kulini
Oldiiriirem der midi bir kanlu hunkar olmasa

3 Geifi yakadan bafia sogmezdi beni gordiik¢e ah
Gonge gibi goiili ol giil yiizliiniiii dar olmasa

4 Yendek asilmazdi goéiiiiller o yaruii ziilfine
Ziilfi glizelligi sehrindeki berdar olmasa

5 Aglamazdum yar Nazmi bakmadugindan bafia
Ozgelerle bafia karsu giiler oynar olmasa

494b XXVI
(fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatlin fa’iliin)

1 Cok filori birle ol kim ak¢a koyar koynina
Girer ol sol ay u giin ylizlii giizeller koynina

2 Yolma altun giimiis dokmek gerek bir giizeliifi
Ol ki an1 kogmag i¢iin koymag ister koynina

3 Ol ki bir giil ytizlii yolinda 6zin toprag ide
Toz gibi efi sofira dleniif giriser koynina

4 Yarui ol siinbiil sagina yendek 6zenmekliidiir
Sol giizeller kim koyar miisk ile ‘anber koynina

5 Inciilerdiir gdgsi iizre derler ol yarufi goriip
Girdiigince tamla tamla Nazmi derler koynina

520a XXVII

(mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin)
1 Goiil ol tag bagirlu yar urdukea safia tast

Hos olsun goili her urdug tas 6iline tasi

2 Anufi kim sevgiisi ola o kalmaz cana vii basa
Kisi pes sakinur mi sevdiiginden cani1 vii basi
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Nige ¢aglar durur kim goéremez bu gozleriim yar
N’ola ¢aglar akar su gibi aksa gozleriim yas1

N’ola giizelleriifi gézlerse gozler hep gozin kasin
Olur giizelleriifi goniil alan ¢linkim go6zi kast

Kesilmez kanda gitse kanlu yas1 Nazmi’niifi her ¢ag
Odur her hal ile anuf uyarur yar1 yoldasi

539a XXVIII
(mefa’1liin mefa’iliin fe’Gliin)
Ele aldukga ol yar ok ile yay
Beni oklarla oklar turmaz eyvay

Olur gordiikge gonliim gdziim aydin
O kim anuii yiizi giin alnidur ay

Kagar benden kacan gorse beni ah
Peridiir sevdiigiim a4dem degiil hay

Ider ah ol peri goz gore her cag
Ozinden ayru gdziim yasini gay

Ele 6pdiire Nazmi yar ayagin
Degerdi basum iizre bafia da pay

600b XXIX

(mef™ali fa’ilatiin mef™alii fa’ilatiin)

Ol kas1 yay nice giizel bek ok atar ha

Bir gez kim ura hergiz sesdirmez urdugin vay

Yaruil goiiiil goricek okiyla yayin elde
Can kayusiyla doniip gérinme bir yaifia kay
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3 Ayagin 6pmesinden eller kamu o yarufi
Baslu bagina umar yohsul u bay hep pay

4 Yar ile hi¢ olur m1 bir hosca séylesem ah
Yaninda anuii engel yendek olur alay

5 Nazmi o yar1 géren bu ylizden 6zge giizel
Giizellik ile giin der yiizine alnina ay
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